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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/834, kuriuo i$
dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (ERIR REFIT reglamentu), nustatyti keli
jgaliojimai ESMA parengti techninius jgyvendinimo ir reguliavimo standartus, susijusius su
duomeny teikimo sistema pagal ERIR.

ESMA pasinaudojo ERIR 9 straipsnio 5 dalyje nustatytu jgaliojimu perzitiréti su ataskaity
teikimu susijusius techninius reguliavimo standartus. Komisijos deleguotasis reglamentas
(ES) Nr. 148/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél
ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny
saugykly papildomas nuostatomis dél butiniausiy duomeny, kuriuos reikia pateikti sandoriy
duomeny saugykloms, techniniy reguliavimo standarty', nuo 2013 m., kai buvo priimtas
pirmg karta, buvo kelis kartus perziiirétas, daugiausia siekiant pagerinti teikiamy duomeny
kokybe. Tam tikrus $iy taisykliy aspektus, dél kuriy rinkai kilo problemy, ESMA taip pat
paaiSkino tam skirtuose klausimuose ir atsakymuose.

Siekdama pagerinti sistemos suprantamumg ir uztikrinti suderinamuma su naujais techniniais
igyvendinimo standartais ir kitais tarptautiniu mastu sutartais standartais, ESMA pasiilé
techninio reguliavimo standarto, kuriuo panaikinamas Deleguotasis reglamentas
Nr. 148/2013, projekta.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA
Proceduriniai aspektai

Nuo 2020 m. kovo 26 d. iki liepos 3 d. ESMA vykdé viesas konsultacijas dél techniniy
reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projekty. IS viso ESMA gavo 41 vieSa ir 10
konfidencialiy atsakymy.

Suinteresuotyjy Saliy nuomonés

Duomenys, kuriuos reikia pateikti pranesimuose

Konsultacijoms skirtame dokumente ESMA pasiiilé naujg lenteliy laukeliy struktira.
Apskritai paaiSkinimai ir sitilomi lenteliy struktiiros pakeitimai buvo priimti palankiai. Taciau
bendrosiose pastabose dél konsultacijoms skirto dokumento buvo iSreikStas tam tikras
susiriipinimas dél pildytiny laukeliy skai€iaus. PaZymeétina, kad laukeliy skai€iaus padidéjima
daugiausia léme: 1) suderinimas su pasaulinémis gairémis ir ii) patobulinta pranestiny
duomeny specifikacija. Be to, kai kurie laukeliai, dél kuriy ESMA konsultavosi, atsiZvelgus ]
gautus atsiliepimus, nebuvo jtraukti j galutinj projekta, nes buvo laikomi ne tokiais svarbiais
(pvz., naudos gavéjo identifikatorius ir tipas ir sandorio Salies reitingy ribos rodiklis).

Pranesimy apie gyvavimo ciklo jvvkius teikimas

Pagal ERIR su pakeitimais, padarytais ERIR REFIT reglamentu, 9 straipsnio 1 dalj, sandorio
Salys ir pagrindinés sandorio $alys (toliau — PSS) privalo pateikti ne tik sudaryty i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutarciy, bet ir ,,jy pakeitimy ar nutraukty sutar¢iy® duomenis. Siekiant
uztikrinti, kad institucijos bet kuriuo metu galéty gauti visapusiska ir tikslig informacijg apie
pozicijas rinkoje, butina nustatyti pakankamai i§samius ir skaidrius praneSimy apie gyvavimo
ciklo jvykius teikimo reikalavimus. Todél $i informacija yra labai svarbi sisteminei rizikai
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stebéti ir iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkos skaidrumui didinti. Konsultacijoms skirtame
dokumente ESMA pasiiillé persvarstyta praneSimy apie gyvavimo ciklo jvykius teikimo
metoda, nes paaiskejo, kad pagal dabartinj metoda institucijoms néra sudaromos sglygos gerai
suprasti verslo jvykio, dél kurio pateikiamas praneSimas. Sitlomo metodo pagrindas —
informacijos apie gyvavimo ciklo jvykius atskyrimas j du specialius laukelius: laukelyje
,»Veiksmo rasis“ nurodoma, ar pagal konkrety praneSimg sukuriamas, keiiamas, taisomas,
nutraukiamas ir t.t. su atitinkamu sandoriu susijes jraSas, o laukelyje ,Jvykio rasis®
pateikiama informacija apie tai, dél kokios rusies verslo jvykio pateikiamas tas praneSimas.
Sitlomam modeliui 1§ esmés pritarta ir dauguma respondenty patvirtino, kad apskritai
pasitilymas yra labai aiSkus. Taciau i§ daugybés iSsamiy sektoriaus atstovy pastaby matyti,
kad, siekiant uztikrinti nuosekly rinkos dalyviy supratimg ir vykdyma, reikés parengti tolesnes
gaires su konkreciais pavyzdziais.

Sandoriai, kuriy tarpuskaita atlikta

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 148/2013 2 straipsnyje nustatyta, kad tuo atveju, kai
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties, kurios informacija jau pateikta pagal ERIR 9
straipsnj, tarpuskaita véliau atlieka PSS, apie ta sutartj praneSama kaip apie nutraukta,
nurodant veiksmo ri§j ,,pirmalaikis nutraukimas®. Apie naujas sutartis, atsiradusias atlikus
tarpuskaita, praneSama nurodant veiksmo rasj ,,nauja“. Tame paciame straipsnyje taip pat
numatyta, kad tuo atveju, kai sutartis sudaroma prekybos vietoje ir jos tarpuskaita atlickama tg
pacia dieng, praneSama tik apie sutartis, atsiradusias atlikus tarpuskaitg. Be to, sutarciy, kuriy
tarpuskaita buvo atlikta, atveju sandorio alys pranesime turéty nurodyti PSS ir tarpuskaitos
narj, taip pat tarpuskaitos laiko zymg. ESMA pasitlé iSlaikyti §ig duomeny teikimo logika ir
atitinkamus laukelius.

Duomeny teikimas pozicijos lygmeniu

Siekiant iSvengti dvigubo praneSimy apie sandorius ir pozicijas skai¢iavimo pagal ERIR,
pradiniy sandoriy praneSimai turi buti atnaujinti, kad atspindéty tinkama jy bikle ir bty
aiSku, jog jie nebéra atviri. Konsultacijoms skirtame dokumente ESMA pasitle iSlaikyti
dabartinj metoda su nedideliais pakeitimais. Be to, ESMA pasiilé patikslinti, kad dél
duomeny teikimo pozicijos lygmeniu turéty susitarti abi sandorio Salys, t. y. abi sandorio Salys
turéty arba abi jtraukti iSvesting finansing priemon¢ ] pozicijg, arba abi toliau pranesti apie
atitinkamus gyvavimo ciklo jvykius sandorio lygmeniu. Atsiliepimai Siuo konkrec¢iu klausimu
buvo nevienareikSmiai. ESMA pripazjsta, kad gali kilti sunkumy, susijusiy su dvisaliu
sandorio Saliy susitarimu dél duomeny teikimo lygmens, ir neigiama tokiy problemy poveikj
suderinimui. Atsizvelgdama j tai, kad duomeny teikimas pozicijos lygmeniu yra galimyb¢, o
ne reikalavimas, ESMA paaisSkina, kad duomeny teikimas sandorio lygmeniu yra numatytasis
biidas, o tai reiSkia, kad tuo atveju, jei néra susitarimo tarp sandorio Saliy, jos apie iSvestines
finansines priemones turéty pranesti sandorio lygmeniu. Duomeny teikimas pozicijos
lygmeniu bus jmanomas tik tada, kai bus jvykdytos visos atitinkamos sglygos ir abi sandorio
Salys susitars dél duomeny teikimo pozicijos lygmeniu.

Tkaito duomeny teikimas

Atsizvelgiant | tarptautines gaires, buvo jtraukti keli papildomi laukeliai, susij¢ su
garantinémis jmokomis. Jie turéty suteikti institucijoms galimybe remiantis taikomo vertes
sumazinimo pokyciais nustatyti iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose kylancig rizika.
Apibendrintai jie taip pat galéty biiti naudojami nustatant kiekvienam portfeliui taikomo
vertés sumazinimo svertinj vidurkj ir jo pokyc€ius laikui bégant. Tokia informacija padéty
institucijoms jvertinti jkaito kokybe, finansinio stabilumo poZitiriu jvertinti finansinio sverto
raidg finansy sistemoje ir galimg nepalankiausiy salygy ir sisteminés rizikos susidaryma. N¢é
vienam 18 respondenty jokiy dideliy problemy Siuo klausimu nekilo.
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Tariamosios sumos

Tai svarbus laukelis, todél labai svarbu, kad jis biity uZzpildytas teisingai. Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 148/2013 3a straipsnyje nustatyta, kaip jis turéty biiti pildomas tam tikry
rasiy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy atveju. Deleguotajame reglamente (ES)
Nr. 148/2013 taip pat pateiktos savoky ,tariamoji suma‘“ ir ,kiekis* apibréztys. CPMI /
IOSCO gairése pateikiami iSsamis nurodymai, kaip teikti informacija apie jvairiy ne birzos
produkty tariamaja verte. ESMA pasiiile, kad Siy gairiy turinys biity naudojamas teikiant
informacija apie ne birZos iSvestines finansines priemones pagal ERIR. Gauti atsiliepimai i§
esmés buvo palankds.

Kaina

Konsultacijoms skirtame dokumente ESMA pasitulé tam tikrus mechanizmo, pagal kurj
praneSama apie iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties kaing, pakeitimus. Visy pirma ESMA
pasiulé pakeisti laukelius ir jy apibréztis, kad jie geriau atitikty tarptautines gaires, ir
paaiskino, kad laukelis ,,Kaina* turéty biti pildomas tik tada, kai §i informacija nepateikta
jokiame kitame laukelyje. Apskritai respondentai teigiamai jvertino ESMA pateiktus
pasitlymus.

Pranesimy susiejimas

Remdamasi tarptautinémis gairémis, konsultacijoms skirtame dokumente ESMA pasiiilé
jitraukti SeSis naujus laukelius. Respondenty nuomonés dél Siy naujy laukeliy jtraukimo
iSsiskyré. ESMA tikisi, kad biisimose ERIR gairése dél duomeny teikimo bus paaiskinta, kaip
uzpildyti tuos naujus duomeny teikimo laukelius. ESMA pasitlé, kad praneSimai, susij¢ su
iSvestinémis finansinémis priemonémis, kuriy atzvilgiu vykdomas tas pats suspaudimas ir
kurios yra to paties suspaudimo rezultatas, biity susieti bendru identifikatoriumi ir kad jis buty
naudojamas norint susieti iSvestines finansines priemones ne tik suspaudimo, bet ir kity
poprekybiniy rizikos mazinimo jvykiy, pavyzdziui, perbalansavimo, atveju. Atsizvelgdama i
gautus atsiliepimus, ESMA nusprendé, kad apie jj turéty biiti praneSama atitinkamais atvejais,
visy pirma suspaudimo, susijusio su treGiosios 3alies paslaugy teikéju ar PSS, ir portfelio
perbalansavimo atveju.

3. POVEIKIO VERTINIMAS

Komisija neatliko i§samaus sitilomy techniniy reguliavimo standarty poveikio vertinimo, bet
savo vertinimg grindé ESMA galutinéje ataskaitoje pateikta sagnaudy ir naudos analize.

Pagrindinius politinius sprendimus Komisija jau iSanalizavo ir paskelbé pasitilyme dél teises
akto, remiantis kuriuo priimtas 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2019/834, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012.

ESMA supranta, kad sitilomi techniniy standarty pakeitimai pagerins pagal ERIR teikiamy
duomeny kokybe ir taip suteiks akivaizdzig nauda institucijoms, turinioms teis¢ naudotis
ERIR duomenimis, taip pat praneSimus teikiantiems subjektams ir sandoriy duomeny
saugykloms. Pavyzdziui, tikimasi, kad dél siilomy pakeitimy, kuriais ES reikalavimai
suderinami su pasaulinémis gairémis dél ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy duomeny
teikimo, gerokai sumazés subjekty, teikian¢iy duomenis keliose jurisdikcijose, patiriamos
iSlaidos. Taip pat tolesnis formaty standartizavimas ir ISO 20022 standarto naudojimas
sandorio Salims teikiant duomenis sandoriy duomeny saugykloms dar labiau padidins
duomeny teikimo automatizavima, sumazins duomeny kokybés problemas ir prisidés prie
lengvesnio pranesimy suderinimo, todél sumazés poreikis atlikti sudétingus procesus del
suderinimo spragy.
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Nors §i nauda nusveria sgnaudas, neiSvengiama, kad trumpuoju laikotarpiu dél duomeny
teikimo sistemy pakeitimy, kuriy prireiks dél sitilomy techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo
standarty, institucijos, sandorio Salys ir sandoriy duomeny saugyklos patirs islaidy. ESMA
sitilo jgyvendinimo tvarkarastj, kuris turéty padéti susvelninti iSlaidy poveiki.

4. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

1 straipsnyje nurodoma, kokius duomenis reikia pateikti praneSimuose.

2 straipsnyje nustatoma, kaip pranesti apie sandorius, kuriy tarpuskaita atlikta.

3 straipsnyje nustatomos salygos, kuriomis teikiami duomenys pozicijos lygmeniu.
4 straipsnyje nustatoma iSsami apie pozicijas teiktina informacija.

5 straipsnyje nurodoma, kaip pranesti apie tariamasias sumas.

6 straipsnyje nurodoma, kaip pranesti apie kainas.

7 straipsnyje nustatomos pareigos susieti praneSimus, susijusius su iSvestinémis finansinémis
priemoneémis, sudarytomis arba nutrauktomis dél to paties jvykio.

8 straipsniu panaikinamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013.

9 straipsnyje nustatyta, kad siilomos taisyklés pradedamos taikyti pra¢jus 18 ménesiy nuo jy
jsigaliojimo.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...
2022 06 10

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas
techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatomi buitiniausi sandoriu duomeny
saugykloms pateiktini duomenys ir teiktiny pranesSimy rasis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 648/2012 d¢l ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir
sandoriy duomeny saugykly?, ypaé j jo 9 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) 2012 m. gruodzio 19 d. Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio S$aliy ir sandoriy duomeny saugykly
papildomas nuostatomis dél butiniausiy duomeny, kuriuos reikia pateikti sandoriy
duomeny saugykloms, techniniy reguliavimo standarty, buvo i§ esmés pakeistas.
Kadangi, siekiant padidinti duomeny teikimo sistemos aiSkuma ir uZtikrinti
suderinamumg su naujais techniniais jgyvendinimo standartais ir kitais tarptautiniu
mastu sutartais standartais, reikeéty atlikti tolesnius pakeitimus, jis turéty biti
panaikintas ir pakeistas Siuo reglamentu;

(2) norint uZztikrinti, kad iSvestiniy finansiniy priemoniy duomenis biity galima
veiksmingai naudoti, biitina pateikti i§samig ir tikslig informacijg apie iSvestines
finansines priemones, be kita ko, nurodyti verslo jvykius, dél kuriy kei¢iamos
1Svestinés finansinés priemongs;

(3)  jei i8vestiniy finansiniy priemoniy sutartj sudaro kelios i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutartys, deél kuriy deramasi kaip dél vieno ekonominio susitarimo rezultato,
kompetentingos institucijos turi suprasti kiekvienos i§ atitinkamy i§vestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy ypatybes. Kadangi kompetentingos institucijos taip pat turi turéti
galimybe suprasti bendra konteksta, i§ praneSimo taip pat turety buti aiSku, kad
i1Svestiniy finansiniy priemoniy sutartis yra sudétinés iSvestinés finansinés priemonés
dalis. Todél apie iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, susijusias su keliomis
i1Svestiniy finansiniy priemoniy sutartimis, reikéty pranesti pildant atskirus pranesimus
apie kiekvieng iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj ir naudojant vidaus
identifikatoriy tiems praneSimams susieti;

4) kalbant apie iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kurias sudaro kelios iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartys ir apie kurias reikia pranesti daugiau nei viename

2 OLL201,2012727,p. 1.
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(6)

(7)

(8)

©)

praneSime, gali buti sunku nustatyti, kaip atitinkama informacija apie tokig sutartj
turety buti iSdéstyta praneSimuose ir kiek pranesimy reikéty pateikti. Todél sandorio
Salys turéty susitarti dél praneSimy, kuriuos reikia pateikti apie tokig sutartj, skaiciaus;

siekiant lankstumo, sandorio Salis turéty turéti galimybe sutarties duomeny teikimo
uzduot] perduoti kitai sandorio Saliai arba treciajai Saliai. Sandorio Salims taip pat
turéty biuti suteikta galimybé susitarti duomeny teikimo uzduotj perduoti bendram
tre¢iajam subjektui, jskaitant pagrindine sandorio $alj (toliau — PSS). Siekiant
uztikrinti duomeny kokybe, kai vienas praneSimas teikiamas abiejy sandorio $aliy
vardu, jame turéty biiti pateikti visi svarbiis kiekvienos sandorio Salies duomenys. Kai
duomeny teikimo uzduotis yra perduota, praneSime turéty biiti visi duomenys, kurie
bty buve pateikti, jei praneSimg biity teikusi duomenis teikianti sandorio Salis;

svarbu pripazinti, kad PSS veikia kaip i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarties 3alis.
Todé¢l jei esamos sutarties tarpuskaita véliau atlieka PSS, apie ta sutartj turéty bati
pranesta kaip apie nutrauktg ir turéty biiti pranesta apie nauja sutartj, atsiradusig atlikus
tarpuskaita;

taip pat svarbu pripazinti, kad tam tikros iSvestinés finansinés priemonés, pavyzdziui,
iSvestinés finansinés priemones, kuriomis prekiaujama ne Sajungoje esanciose
prekybos vietose ar organizuotose prekybos platformose, iSvestinés finansinés
priemonés, kuriy tarpuskaita atlicka PSS, arba sutartys dél kainy skirtumo, yra daznai
nutraukiamos ir jtraukiamos j pozicija, o tokiy iSvestiniy finansiniy priemoniy rizika
valdoma pozicijos lygmeniu. Be to, vélesni gyvavimo ciklo jvykiai yra susij¢ biitent su
susidariusia pozicija, o ne pradinémis i§vestinémis finansinémis priemonémis sandorio
lygmeniu. Kad biity galima veiksmingai ir tiksliai teikti tokiy iSvestiniy finansiniy
priemoniy duomenis, sandorio Salims turéty buti leista teikti duomenis pozicijos
lygmeniu. Siekiant uZztikrinti, kad sandorio Salys pozicijos lygmens duomeny teikimo
nenaudoty netinkamai, reikéty nustatyti konkrecCias salygas, kurios turéty biti
ivykdytos, kad duomenis biity galima teikti pozicijos lygmeniu;

siekiant tinkamai stebéti pozicijy koncentracijg ir sistemin¢ rizikg, labai svarbu
uztikrinti, kad sandoriy duomeny saugykloms biity teikiama iSsami ir tiksli informacija
apie pozicijg ir jkaitg, kuriuo apsikeicia dvi sandorio Salys. Sutarties verté, nustatyta
pagal rinkos kaing arba pagal modelj, rodo su ta sutartimi susijusiy pozicijy Zenklg ir
dyd; ir papildo informacijg apie prading sutartyje nurodytg verte. Tod¢l itin svarbu,
kad sandorio Salys praneSty apie iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy vertinima
pagal bendra metodika. Be to, ne maziau svarbu reikalauti, kad biity praneSama apie
pateiktas ir gautas pradines bei kintamasias garantines jmokas, susijusias su konkrecia
iSvestine finansine priemone. Todé¢l sandorio Salys, uZtikrinancios savo iSvestines
finansines priemones jkaitu, tokio uZtikrinimo jkaitu duomenis turéty pateikti sandorio
lygmeniu. Kai jkaitas apskaiCiuojamas portfelio lygmeniu, sandorio Salys turéty
pranesti apie pateiktas ir gautas su tuo portfeliu susijusias pradines ir kintamasias
garantines jmokas naudodamos unikaly koda, kurj nustato duomenis teikianti sandorio
Salis. Tas unikalus kodas turéty identifikuoti konkrety portfelj, dél kurio kei¢iamasi
tkaitu, taip pat turéty uztikrinti, kad visas atitinkamas iSvestines finansines priemones
biity galima susieti su tuo konkreciu portfeliu;

tariamoji suma yra viena esminiy iSvestinés finansinés priemonés savybiy nustatant su
ta iSvestine finansine priemone susijusius jsipareigojimus. Be to, tariamosios sumos
naudojamos kaip vienas i$ rodikliy vertinant iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkos
pozicijas, prekybos apimtj ir dydj. Tod¢l labai svarbu nuosekliai teikti duomenis apie
tariamgsias sumas. Siekiant uztikrinti, kad sandorio Salys apie tariamgsias sumas
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

praneSty suderintai, turéty biiti nurodyta, kokj tariamosios sumos apskaiciavimo
metoda reikia taikyti skirtingoms produkty rasims;

panasiai ir informacija, susijusi su iSvestiniy finansiniy priemoniy kainy
apskaiCiavimu, turéty buti pateikiama nuosekliai, kad kompetentingos institucijos
galéty patikrinti nurodytas pozicijas, jvertinti i§laidas ir likvidumg iSvestiniy finansiniy
priemoniy rinkose, taip pat palyginti panaSiy produkty, kuriais prekiaujama skirtingose
rinkose, kainas;

dél tokiy gyvavimo ciklo jvykiy kaip tarpuskaita, novacija ar suspaudimas tam tikros
iSvestinés finansinés priemonés sukuriamos, kei¢iamos arba nutraukiamos. Kad
kompetentingos institucijos galéty suprasti rinkoje vykstanciy ivykiy seka ir iSvestiniy
finansiniy priemoniy, apie kurias pranesta, tarpusavio rysius, biitina numatyti metoda,
kaip susieti visas atitinkamas iSvestines finansines priemones, kurioms jtakos turéjo
tas pats gyvavimo ciklo jvykis. Kadangi veiksmingiausias iSvestiniy finansiniy
priemoniy susiejimo biidas gali skirtis priklausomai nuo jvykio pobudzio, reikéty
nustatyti skirtingus susiejimo metodus;

Sis reglamentas grindziamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos (ESMA)
Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo standarty projektais;

ESMA surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty
projekty, kuriais grindziamas S§is reglamentas, iSanalizavo galimas su jais susijusias
sgnaudas ir naudg ir paprasé, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1095/20103 37 straipsnj jsteigta Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy
subjekty grupé pateikty savo rekomendacija;

kad sandorio Salys ir sandoriy duomeny saugyklos galéty imtis visy butiny veiksmy,
kuriais siekiama prisitaikyti prie naujy reikalavimy, Sio reglamento taikymo pradzios
data turéty biiti atidéta 18 ménesiy,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Duomenys, kuriuos reikia pateikti praneSimuose pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 9

straipsnio 1 ir 3 dalis

Pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 9 straipsnio 1 ir 3 dalis sandoriy duomeny
saugykloms teikiamuose praneSimuose pateikiami i§samis ir tikslis Sio reglamento
priedo 1, 2 ir 3 lentelése nurodyti duomenys, susij¢ su atitinkama i$vestine finansine
priemone.

Sie duomenys pateikiami viename pranesime.

PraneSdama apie iSvestinés finansinés priemonés sudaryma, keitimg ar nutraukima,
sandorio Salis savo praneSime nurodo duomenis apie veiksmo rasj ir jvykio rii§, kaip
aprasyta priedo 2 lentelés 151 ir 152 laukeliuose, su kuria tas sudarymas, pakeitimas
ar nutraukimas yra susijes.

Nukrypstant nuo 1 dalies, jei priedo 1, 2 ir 3 lenteliy laukeliuose nejmanoma
veiksmingai pateikti 1 dalyje nurodyty duomeny, jie pateikiami atskiruose
praneSimuose, pavyzdziui, kai iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj sudaro kelios

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys, dél kuriy deramasi kaip dél vieno
ekonominio susitarimo rezultato.

Pirmoje pastraipoje nurodytos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties, kurig sudaro
kelios iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys, sandorio S$alys iki pranesimo
pateikimo termino susitaria dél atskiry praneSimy, kuriuos dél iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarties reikia nusiysti sandoriy duomeny saugyklai, skaiciaus.

Duomenis teikianti sandorio Salis atskirus praneSimus susieja priedo 2 lentelés 6
laukelyje nurodytu identifikatoriumi, kuris sandorio Salies lygmeniu praneSimy apie
iSvestines finansines priemones grupei yra unikalus.

Kai abiejy sandorio $aliy vardu teikiamas vienas praneSimas, jame pateikiami priedo
1, 2 ir 3 lentelése nurodyti kiekvienos sandorio Salies duomenys.

Kai iSvestinés finansinés priemonés duomenis sandoriy duomeny saugyklai teikia
viena sandorio Salis kitos sandorio Salies vardu arba kai apie sutart] sandoriy
duomeny saugyklai pranesa treCiasis subjektas vienos ar abiejy sandorio $aliy vardu,
pateikiami visi duomenys, kurie biity buve pateikti, jei apie iSvestines finansines
priemones sandoriy duomeny saugyklai biity atskirai pranesusi kiekviena sandorio
Salis.

2 straipsnis
Sandoriai, kuriy tarpuskaita atlikta

Kai iSvestinés finansinés priemonés, kurios informacija jau buvo pateikta pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 9 straipsnj, tarpuskaita véliau atlieka pagrindiné
sandorio 3alis (toliau — PSS), apie ta i§vesting finansing priemong pranesama kaip
apie nutraukta, Sio reglamento priedo 2 lentelés 151 ir 152 laukelivose nurodant
veiksmo raS§j ,nutraukti ir jvykio rusj ,tarpuskaita”. Apie naujas iSvestines
finansines priemones, atsiradusias atlikus tarpuskaita, praneSama Sio reglamento
priedo 2 lentelés 151 ir 152 laukeliuose nurodant veiksmo ra§j ,,nauja* ir jvykio riisj
»tarpuskaita®.

Kai i$vestin¢ finansin¢ priemoné sudaroma ne Sgjungoje esancioje prekybos vietoje
ar organizuotoje prekybos platformoje ir PSS jos tarpuskaitg atlicka ta pacia diena,
praneSama tik apie iSvestines finansines priemones, atsiradusias atlikus tarpuskaita.
Apie tas iSvestines finansines priemones praneSama priedo 2 lentelés 151 ir 152
laukeliuose nurodant veiksmo riisj ,,nauja‘“ arba, pagal 3 straipsnio 2 dalj, ,,pozicijos
komponentas® ir jvykio ra§j ,.,tarpuskaita“.

3 straipsnis
Duomeny teikimas pozicijos lygmeniu

Pateikus duomenis apie sandorio Salies sudarytg iSvesting finansing priemong ir tos
iSvestinés finansinés priemonés nutraukimg dél jtraukimo j pozicijg, sandorio $aliai
leidziama duomenis teikti pozicijos lygmeniu, jeigu tenkinamos visos §ios sglygos:

(a) rizika valdoma pozicijos lygmeniu;

(b) praneSimai yra susij¢ su iSvestinémis finansinémis priemonémis, sudarytomis
ne Sajungoje esancioje prekybos vietoje arba organizuotoje prekybos
platformoje, arba su iSvestinémis finansinémis priemonémis, kuriy tarpuskaitg
atlicka PSS, arba su sutartimis dél kainy skirtumo, kurios gali biiti pakei¢iamos
viena kita ir buvo pakeistos pozicija;

LT



LT

(c) apie iSvestines finansines priemones sandorio lygmeniu, nurodytas priedo 2
lentelés 154 laukelyje, buvo teisingai pranesta prie§ jtraukiant jas j pozicija;

(d) apie kitus jvykius, kurie turi jtakos bendriems praneSimo apie pozicijg
laukeliams, praneSama atskirai;

(e) b punkte nurodytos iSvestinés finansinés priemonés buvo tinkamai nutrauktos
priedo 2 lentelés 151 laukelyje nurodant veiksmo rii§j ,,nutraukti®, o priedo 2
lentelés 152 laukelyje — jvykio riisj ,,jtraukimas j pozicijg®;

(f) apie susidariusig pozicija buvo tinkamai pranesta kaip apie nauja pozicija arba
kaip esamos pozicijos atnaujinima;

(g) praneSimas apie pozicija buvo pateiktas teisingai uzpildzius visus taikytinus
priedo 1 ir 2 lenteliy laukelius ir priedo 2 lentelés 154 laukelyje nurodzius, kad
praneSimas teikiamas pozicijos lygmeniu;

(h) iSvestinés finansinés priemonés sandorio Salys susitaria, kad apie iSvesting
finansing priemong turéty biiti praneSama pozicijos lygmeniu.

Kai esama iSvestin¢ finansiné priemoné turi biti jtraukta ] pozicijos lygmens
pranesima ta pacia dieng, apie tokig iSvesting finansing priemon¢ praneSama priedo 2
lentelés 151 laukelyje nurodant veiksmo riisj ,,pozicijos komponentas®.

Apie vélesnius atnaujinimus, jskaitant vertinimo atnaujinimus, jkaito atnaujinimus ir
kitus pakeitimus bei gyvavimo ciklo jvykius, praneSama pozicijos lygmeniu, o apie
juos pranesti nereikia pradiniy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorio lygmeniu,
kurios buvo nutrauktos ir jtrauktos i ta pozicija, atveju.

4 straipsnis
Pozicijy duomeny teikimas

Duomenys apie iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaita atliekama ir kuriy
tarpuskaita neatliekama, jkaitag apima duomenis apie visus pateiktus ir gautus jkaitus,
pateiktus priedo 3 lentelés 1-29 laukeliuose.

Kai 1 sandorio $alis uztikrinimg jkaitu atliko portfelio lygmeniu, 1 sandorio Salis arba
uz duomeny teikimg atsakingas subjektas sandoriy duomeny saugyklai apie portfelio
lygmeniu pateikta ir gauta jkaita praneSa uZpildydamas priedo 3 lentelés 1-29
laukelius ir nurodo portfel; identifikuojant; koda priedo 3 lentelés 9 laukelyje.

Ne finansy sandorio Salys, iSskyrus nurodytasias Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10
straipsnyje, arba subjektai, atsakingi uz duomeny teikimg jy vardu, neprivalo pranesti
apie Sio reglamento priedo 2 ir 3 lentelése nurodyty sutarCiy jkaita, vertinimg pagal
rinkos kaing ar vertinimg pagal model;.

I$vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitg atlicka PSS, atveju 1 sandorio 3alis
arba uz duomeny teikimg atsakingas subjektas apie PSS pateikta iSvestinés finansinés
priemonés vertinima pranesa priedo 2 lentelés 21-25 laukeliuose.

Ivestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitos PSS neatlieka, atveju 1 sandorio
Salis arba uz duomeny teikimga atsakingas subjektas Sio reglamento priedo 2 lentelés
21-25 laukeliuose praneSa apie iSvestinés finansinés priemonés vertinima, atliktg
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pagal metodika, apibrézta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1126/2008* priimtame 13-
ajame tarptautiniame finansinés atskaitomybes standarte (TFAS) ,,Tikrosios vertés
nustatymas*, netaikant jokiy tikrosios vertés koregavimy.

5 straipsnis
Tariamoji suma

1. Priedo 2 lentelés 55 ir 64 laukeliuose nurodyta iSvestinés finansinés priemonés
tariamoji suma nurodoma taip:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Q)

(2

(h)

(@)

G

(k)

apsikeitimo, ateities, iSankstiniy ir pasirinkimo sandoriy, kuriais prekiaujama

pasirinkimo sandoriy, iSskyrus a punkte nurodytus pasirinkimo sandorius,
atveju apskaiCiuojama pagal vykdymo kaing;

iSankstiniy sandoriy, i§skyrus a punkte nurodytus iSankstinius sandorius, atveju
nurodoma iSankstinés kainos ir viso pagrindinés priemonés tariamojo kiekio
sandauga;

nuosavybés vertybiniy popieriy dividendy apsikeitimo sandoriy atveju —
nustatyto laikotarpio nustatytos vykdymo kainos ir akcijy arba indekso vienety
skai¢iaus sandauga;

nuosavybés vertybiniy popieriy kintamumo apsikeitimo sandoriy atveju — vega
tariamoji suma;

nuosavybés vertybiniy popieriy variacijos apsikeitimo sandoriy atveju —
variacijos suma;

finansiniy sutar¢iy dél kainy skirtumy atveju — galutiné suma sudauginus
pradine kaing ir visg tariamajj kiekj;

birzos prekiy apsikeitimo sandoriy su fiksuota arba kintamgja paliikany norma
atveju — fiksuotos kainos ir viso tariamojo kiekio sandauga;

birzos prekiy bazes apsikeitimo sandoriy atveju — pagrindinio turto sandorio
dalies be kainy skirtumo paskutinés sandorio sudarymo metu Zinomos
momentinés kainos ir sandorio dalies be kainy skirtumo viso tariamojo kiekio
sandauga;

pasirinkimo sandoriy dé¢l apsikeitimo sandorio atveju — pagrindinés sutarties
tariamoji suma;

a—] punktuose nenurodyty iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tariamoji
suma apskai€iuojama naudojant pagrindinio turto kaing ir tokia kaina suZinoma
tik atsiskaitymo metu, atveju — dienos pabaigos pagrindinio turto kaina
sutarties sudarymo dieng.

2. Pradiniame praneSime apie iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj, kurios tariamoji
suma laikui bégant kinta, yra nurodoma tariamoji suma, taikytina iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutarties sudarymo diena, ir tariamosios sumos grafikas.

4

2008 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1126/2008, priimantis tam tikrus tarptautinius

apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 (Tekstas
svarbus EEE) (OL L 320, 2008 11 29, p. 1).
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Pateikdamos tariamosios sumos grafikg, sandorio Salys nurodo visus Siuos
elementus:

1) nekoreguotg datg, kurig susijusi tariamoji suma jsigalioja;
i1) nekoreguotg tariamosios sumos galiojimo pabaigos data;

111) tariamaja suma, kuri jsigalioja susijusig nekoreguota jsigaliojimo data.

6 straipsnis
Kaina

Priedo 2 lentelés 48 laukelyje nurodyta iSvestinés finansinés priemonés kaina

pateikiama taip:

(a) su birzos prekémis susijusiy apsikeitimo sandoriy su periodiniais mokéjimais
atveju — fiksuota kaina;

(b) su birzos prekémis ir nuosavybés vertybiniais popieriais susijusiy iSankstiniy
sandoriy atveju — pagrindinés priemonés iSankstiné kaina;

(c) sunuosavybés vertybiniais popieriais ir sutartimis dél kainy skirtumy susijusiy
apsikeitimo sandoriy atveju — pagrindinés priemoneés pradiné kaina.

Priedo 2 lentelés 48 laukelyje iSvestinés finansinés priemonés kaina néra nurodoma,

jei ji nurodyta kitame priedo 2 lentelés laukelyje.

7 straipsnis
Pranesimy susiejimas

Duomenis teikianti sandorio Salis arba uz duomeny teikimg atsakingas subjektas praneSimus,
susijusius su iSvestinémis finansinémis priemonémis, sudarytomis arba nutrauktomis dél to
paties jvykio, nurodyto priedo 2 lentelés 152 laukelyje, susieja taip:

(a)

(b)

(©)

tarpuskaitos, laipsnisko jtraukimo, paskirstymo ir vykdymo atveju sandorio Salis
praneSime arba praneSimuose, susijusiuose su iSvestine finansine priemone arba
iSvestinémis finansinémis priemonémis, kurios buvo nutrauktos dél jvykio, nurodyto
2 lentelés 152 laukelyje, priedo 2 lentelés 3 laukelyje nurodo pradinés iSvestinés
finansinés priemonés, kuri buvo nutraukta dél to jvykio, unikaly sandorio
identifikatoriy (toliau — UTI);

jei iSvestine finansiné priemoné jtraukiama j pozicija, sandorio Salis pozicijos,  kurig
ta 1Svestiné finansiné priemoné¢ buvo jtraukta, UTI nurodo praneSime apie tg iSvesting
finansing priemong priedo 2 lentelés 4 laukelyje, kuris siunciamas nurodant veiksmo
ris] ,,pozicijos komponentas® arba veiksmo riiSies ,nutraukti ir jvykio rusSies
»itraukimas ] pozicija*“ derinj;

1vykus poprekybiniy rizikos mazinimo paslaugy (toliau — PPRM) jvykiui su PPRM
paslaugos teikéju arba PSS, teikianéia PPRM paslaugg, sandorio Salis visy
praneSimy, susijusiy su iSvestinémis finansinémis priemonémis, kurios buvo
nutrauktos dél to jvykio arba dél jo atsirado, priedo 2 lentelés 5 laukelyje nurodo
unikaly §j jvykj identifikuojant] koda, kurj pateikia tas PPRM paslaugos teikejas arba
PSS.
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8 straipsnis
Panaikinimas

Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglamenta.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [Leidiniy biuro prasoma jraSyti datg, kuri yra pirmas pirmadienis po datos,
kuri yra 18 ménesiy po jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 06 10

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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